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|
(Informacija)
Eiro mainas kurss (!
2006. gada 7. aprilis
(2006/C 85/01)
1 eiro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUSD ASV dolars 1,2179 SIT Slovénijas tolérs 239,63
JPY Japanas jéna 143,57 SKK  Slovakijas krona 37,410
DKK Danijas krona 7,4633 TRY  Turcijas lira 1,6260
GBP Lielbritanijas marcina 0,69645 AUD  Australijas dolars 1,6653
SEK ZViedrijaS krona 9,341 5 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,3975
CHF Sveices franks 1,5757 HKD  Hongkongas dolars 9,4469
ISK Islandes krona 88,45 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9828
NOK Norvégijas k 7,8760
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 1,9550
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558
KRW  Dienvidkorejas vons 1 160,66
CYP Kipras marcina 0,5760
. ZAR  Dienvidafrikas rands 7,3966
CZK Cehijas krona 28,510 ) o
EEK Tgaunijas krona 15,6466 CNY  Kinas juana renminbi 9,7590
HUF  Ungarijas forints 267,07 HRK Horvatijas kuna 73290
LTL Lictuvas lits 3,4528 IDR  Indongzijas riipija 10 948,92
LVL Latvijas lats 0,6960 MYR Malaizijas ringits 4,467
MTL  Maltas lira 04293 | PHP  Filipinu peso 62,253
PLN Polijas zlots 3,9620 RUB  Krievijas rublis 33,6540
RON Rumanijas leja 3,5090 THB  Taizemes bats 46,436

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2006/C 85/02)

Pienemsanas datums: 22.12.2005.
Dalibvalsts: Spanija (Katalonija)
Atbalsta numurs: N 361/2005

Nosaukums: Atbalsts uznémumiem apaksligumu slégsanai par
rapnieciskiem pétjumiem un pirmskonkurences attistibas
darbibam — Grozijumi atbalsta shéma Nr. N 446/2004

Merkis: Pétnieciba un izstrade

Juridiskais pamats: Orden TR/161/2005, de 13 de abril, por
la que se aprueban las bases reguladoras para el otorgamiento
de ayudas para la subcontratacion de actividades de investiga-
cién, desarrollo e innovacién, y se abre la convocatoria para el
aflo 2005. DOGC n° 4369 of 22 April 2005

BudzZets: 2,5 miljoni gada EUR

Intensitate vai summa: Ripniecisko pétijumu projekti lidz
50 % no attaisnotajam izmaksam.

Pirmskonkurences attistibas darbibam: lidz 25 % no attaisno-
tajam izmaksam.

Projektiem, kurus isteno MVU un kuri atbilstosi EK Liguma
87. panta 3. punkta c) apakSpunktam atrodas atbalstamos
regionos, pieméro MVU piemaksu 10 % apméra un regionalo
piemaksu 5 % apmeéra

llgums: No 2005. gada 23. aprila lidz 2006. gada
31. decembrim

Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Pienemsanas datums: 1.12.2005.
Dalibvalsts: Polija [Zachodniopomorskie]
Atbalsta numurs: N 411/2005

Nosaukums: Program pomocy regionalnej dla przedsie-
biorcéw inwestujacych na terenie gminy Szczecin

Merkis: Regionala attistiba [Visas nozares]

Juridiskais pamats: Ustawa o samorzadzie gminnym z dnia 8
marca 1990 r.; Ustawa o podatkach i oplatach lokalnych z dnia
12 stycznia 1991 r.; Projekt Uchwaly Rady Miasta Szczecin w
sprawie przyjecia Szczecifiskiego Programu Pomocy Przedsie-
biorcom

BudZets: Kopégjais planotais atbalsta apjoms: 52 miljoni PLN

Maksimala atbalsta intensitate: 50 %
Ilgums: Beigu datums: 2006. gada 31. decembris

Cita informacija: Atbalsta shéma — Nodoklu prieksrocibas

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lémuma pienemsanas datums: 5.10.2005.

Dalibvalsts: Slovakija

Atbalsta numurs: N 419/2005

Nosaukums: Valsts atbalsts Hornonitrianske bane Prievidza
Merkis: Parmantotas saistibas akmenoglu nozaré
Juridiskais pamats: Zékon ¢. 461/2003

BudzZets: 36 902 560 SKK (964 951,35 EUR)

Atbalsta intensitate  vai
(964 951,35 EUR)

summa: 36 902 560  SKK

Atbalsta ilgums: 2005. gads

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Pienemsanas datums: 7.12.2005.
Dalibvalsts: Austrija [Tirol, Vorarlberg, Salzburg, Steiermark]
Atbalsta numurs: N 435/2005

Nosaukums: Beihilfenvergabe zur Schadenswiedergutmachung
nach dem Hochwasser im Sommer 2005

Merkis: Dabas katastrofu vai arkartas gadijumu izraisitu zaudeé-
jumu kompensacija [Visas nozares]

Juridiskais pamats: Katastrophenfondsgesetz 1996, Hoch-
wasseropfer- und Wiederaufbau-Gesetz 2005, Gemeinsame
Zinsenzuschussaktion von Bund und Lindern gemdiss Arbeit-
smarktférderungsgesetz, ERP Sonderprogramm ,Betriebliche
Hochwasserhilfe

Maksimala atbalsta intensitate: 100 %
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Ilgums: Beigu datums: 31.12.2006.

Cita informacija: Atbalsta shéma — Tiesa dotacija — Aizde-
vums ar atvieglotiem nosacijumiem — Procentu subsidija —
Nodoklu prieksrocibas — Garantija

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Pienemsanas datums: 31.1.2006.
Dalibvalsts: Polija (Vroclava (dienvidrietumu regions))
Atbalsta numurs: N 485/2005

Nosaukums: Regionilais atbalsts uznémumam Volvo Polska Sp.
Z 0.0.

Merkis: Regionala attistiba; Datori un ar tiem saistitas darbibas
(72.un 74.12.)

Juridiskais pamats:

1. Umowa ramowa o udzielenie dotacji celowej z dnia 25 lipca
2005 r. pomiedzy Ministrem Gospodarki i Pracy a Volvo
Polska Sp. z o.o0.

2. Uchwala nr 151/2005 w sprawie ustanowienia programu
wicloletniego pod nazwa Wsparcie finansowe inwestycji
realizowanej przez Volvo Polska sp. z 0.0. we Wroctawiu
pod nazwa: Kompleksowe Centrum Obslugi Finansowo-
Ksiggowej i Rozwoju Technologii Informatycznych, w latach
2005-2008

3. Art. 80 ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach
publicznych (Dz.U. nr 15/2003, poz. 148)

Budzets: 453 750 EUR

Intensitate vai summa: 3,38 % no attaisnotajiem izdevumiem

Ilgums: Lidz 2008. gada 31. decembrim

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Pienemsanas datums: 13.1.2006.

Dalibvalsts: Vacija

Atbalsta numurs: N 498/2005

Nosaukums: Forschungsprogramm ,Physikalische Technolo-
gien®

Merkis: Pétnieciba un attistiba (Visas nozares)

Juridiskais pamats: Bundeshaushalt, Einzelplan 30, Kapitel
3006, Titel 68317, -19, -20 jeweils zum Teil

BudzZets: 210 000 000 EUR

Maksimala atbalsta intensitate: 100 %

Ilgums: No 2006. gada 1. janvara—2011. gada 31. decem-
brim

Lémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Lémuma pienemsanas datums: 20.10.2005.
Dalibvalsts: Apvienota Karaliste
Atbalsta numurs: NN 81/2005

Nosaukums: NESTA
programma

Merkis(-i): MVU riska kapitals
Juridiskais pamats: National Lottery Act 1998

izgudrojumu un jauninajumu

BudzZets: aptuveni 35,3 miljoni EUR
Ilgums: lidz 2009. gada 31. martam

Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK Liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2006/C 85/03)

Lemuma pienemsSanas datums: 24.1.2006.
Dalibvalsts: Niderlande
Atbalsta numurs: N 211/2004

Nosaukums: Fondi socialo jautagjumu risinasanai galas un galas
produktu nozaré

Meérkis: Veicinat labakus darba apstaklus un strukturala
pamata izveidi augstvértigam nodarbinatibas iesp&am galas un
galas produktu nozaré

Juridiskais pamats: Raamwerkwet op subsidies van het minis-
terie van Landbouw, natuurbeheer en voedselkwaliteit (de arti-
kelen 2 en 4).

Verordening Heffing Fonds Sociale aangelegenheden Vlees-
industrie 2003.

Verordening Heffing Fonds Sociale aangelegenheden Vlees-
warenindustrie 2004

BudzZets: 175 000 EUR gada (130 000 EUR galas nozarei un
45000 EUR galas produktu nozarei), ko finansé no Majlopu
un galas produktu parvaldes parafiskaliem ickasgjumiem

Atbalsta ilgums: Nenoteikts

Leémuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lemuma pienemsSanas datums: 3.2.2006.

Dalibvalsts: Italija (Toskana)

Atbalsta numurs: N 583/2005

Atbalsta nosaukums: Atlidziba par krituso lopu aizvaksanu
un iznicinaSanu

Atbalsta merkis: Atlidzinat audzétajiem izmaksas, kas rodas
par krituso lopu savaksanu, transportéSanu un iznicinasanu

Juridiskais pamats: Proposta al Consiglio regionale n. 4 del
20.10.2005 — Modifiche della legge regionale 27 maggio
2004, n. 26 «Interventi a favore degli allevatori in relazione alla
rimozione e alla distruzione degli animali morti in azienda».

BudZets: 400 000 EUR gada

Atbalsta intensitate vai summa: Péc 2005. gada 1. janvara
par kritusu dzivnieku savakSanu un transportésanu atlidzibas

summa nedrikst parsniegt 300 EUR par liellopu vai bizonu un
65 EUR par aitu vai kazu. Gadijuma, ja lidztekus tiek pieskirti
citi atbalsti tam pasam mérkim un par tiem pasiem lopiem, atli-
dziba nedrikst parsniegt 100 % izmaksu, kas audzétajam
faktiski radusas.

Krituo dzivnieku liemenu iznicinasanai péc 2005. gada
1. janvara atlidzibas summa neparsniedz 50 EUR par liellopu
un bizonu, un 7 EUR par aitu un kazu. Gadjjuma, ja lidztekus
tick pieskirti citi atbalsti tam pasam mérkim un par tiem
pasiem lopiem, atlidziba nedrikst parsniegt 75 % izmaksu, kas
audzétajam radusas faktiski

Atbalsta ilgums: 2010. gada 31. decembris

Cita informacija: Atbalsta shémas N 61/2004 pagarinajums

Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Lémuma piepemsanas datums: 3.2.2006.

Dalibvalsts: Cehija

Atbalsta numurs: N646/2005

Nosaukums: Atbalsts lauksaimniecibas produktu parstradei

Meérkis: leguldijumu atbalsts  lauksaimniecibas  produktu

parstradei
Juridiskais pamats:

— § 2 a § 2d zdkona ¢ 252/1997 Sb., o zemédélstvi,
v platném znéni

— Naévrh dodatku k Zisaddm pro stanoveni podminek pro
poskytovani dotaci na zdkladé § 2 a § 2d zdkona
¢.252/1997 Sb., o zemédélstvi, pro rok 2006

BudzZets: 600 miljoni CZK (20 miljoni EUR)
Atbalsta intensitate vai apjoms: 40 %

Ilgums: 2006. gads

Lemuma teksts autentiska(s) valoda(s), no kura ir iznemta konfi-
denciala informacija, ir pieejams $aja timekla vietné:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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KOMBINETAS NOMENKLATURAS (KN) VIENVEIDIGA PIEMEROSANA
(Pre¢u klasifikacija)

(2006/C 85/04)

Skaidrojumi, kuri pienemti saskana ar procediiru, kas noteikta 10. panta 1. punkta Padomes
1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopé&jo
muitas tarifu ()

Eiropas Kopienu kombinétas nomenklatiiras skaidrojumus (%) groza $adi:

357. lappuse:

8712 00  Divriteni un citi velosipédi (ieskaitot kravas trisritenus), bez motora:
ieklauj sadu tekstu:
“Si pozicija ietver nenokomplektétus divritenus ar saliktu divritenu pamatipasibam (2.(a)
visparigais kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikums).

Nenokomplektéts divritenis, salikts vai nesalikts, ir klasific§jams pozicija 8712, ja tas sastav
no ramja, daksas un vismaz diviem $adiem elementiem:

— ritenu para;
— kloka un zobratu mehanisma (ieskaitot asi un kloki);
— stiires iekartas (ieskaitot stiiri un stires katu);

— bremzZu sistémas.”

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 426/2006 (OV L 79,
16.3.2006., 1. Ipp.).
(*) OV C 50, 28.2.2006., 1. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4189 — Deutsche Bank/Lone Star/Vivanco Gruppe)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 85/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 28. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (") 4. pantu, kura rezultata uznémumi Deutsche Bank AG London, kas pieder
Deutsche Bank grupai (“DB”, Vacija) un Lone Star Fund V (U.S) L.P., ka ari Lone Star Fund V (Bermudas) L.P.
(kopigi apziméti ka “Lone Star”) minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist
kopigu kontroli par uznémumu Vivanco Gruppe Gruppe AG (“VG”, Vacija), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— DB: vispargji banku pakalpojumi,
— Lone Star: privata kapitala ieguldijumi,

— VG: patérina elektroprecu tehniska aprikojuma razoSana un izplatiSana, telekomunikacijas, IT un
mobilie produkti.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedirai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nosiitit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4189 — Deutsche Bank/Lone Star/Vivanco Gruppe uz $adu adresi:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV L 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Komisijas pazinojums saistiba ar Padomes 1986. gada 1. decembra Direktivas 86/594/EEK istenoanu
par sadzives tehnikas radita troksna limeni
(2006/C 85/06)
(Teksts attiecas uz visu EEZ)
Direktivai pakartoto harmonizéto standartu nosaukumu un numuru publikacija
Eiropas Aizstata standarta izman-
standartiza- Standarta numurs un nosaukums Aizstatai tojamibas izbeig§anas
; izstatais standarts
cijas (Ieskates dokuments) datums
organizacija Piezime 1
CENELEC | EN 60704-1:1994 NAV —
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroieri¢u gaisa emitéta troksna noteiksanas
testu kodekss — 1. dala: Visparigas prasibas
(IEC 60704-1:1982)
CENELEC | EN 60704-1:1997 EN 60704-1:1994 —
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik- Piezime 2.1
Sanas testu kodekss — 1. dala: Visparigas prasibas
(IEC 60704-1:1997)
CENELEC | EN 60704-2-1:2001 EN 60704-2-1:1994 Darbibas izbeigdanas
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik- Piezime 2.1 datums
Sanas testu kodekss — 2.-1. dala: Ipasas prasibas puteklsiicéjiem (1.12.2003.)
(IEC 60704-2-1:2000)
CENELEC | EN 60704-2-2:1994 NAV —
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroieri¢u gaisa emitéta troksna noteiksanas
testu kodekss — 2.-2. dala: Ipagas prasibas konvektoriem ar piespiedu vilkm
(IEC 60704-2-2:1985)
CENELEC | EN 60704-2-3:2002 EN 60704-2-3:1994 | Darbibas izbeigsanas
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik- Piezime 2.1 datums
Sanas testu kodekss — 2.-3. dala: Ipasas prasibas trauku mazgajamam masinim (1.3.2005.)
(IEC 60704-2-3:2001)
EN 60704-2-3:2002 labojums A1:2005 Piezime 3 1.7.2008.
(IEC 60704-2-3:2001/A1:2005)
CENELEC | EN 60704-2-4:2001 EN 60704-2-4:1994 Darbibas izbeigdanas
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik- Piezime 2.1 datums
Sanas testu kodekss — 2.-4. dala: Ipasas prasibas velas mazgajamam masinam un (1.7.2004.)
velas centrifigam
(IEC 60704-2-4:2001)
CENELEC | EN 60704-2-5:1994 NAV —
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroieri¢u gaisa emitéta troksna noteikSanas
testu kodekss — 2. dala: pasas prasibas akumulacijas tipa istabas silditajiem
(IEC 60704-2-5:1989)
CENELEC | EN 60704-2-6:1995 NAV —
Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroiericu gaisa emitéta troksna noteiksanas
testu kodekss — 2. dala: Ipasas prasibas velas Zavétajiem
(IEC 60704-2-6:1994)
CENELEC | EN 60704-2-6:2004 EN 60704-2-6:1995 1.12.2006.

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices. TestéSanas kodekss gaisa emitéta
trok$na noteiksanai. 2.-6. dala: Ipasas prasibas cilindriskajiem velas Zavétajiem
(IEC 60704-2-6:2003 (Ar grozijumiem))

Piezime 2.1
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Eiropas
standartiza-
cijas
organizacija

Standarta numurs un nosaukums
(Ieskates dokuments)

Aizstatais standarts

Aizstata standarta izman-
tojamibas izbeigdanas
datums
Piezime 1

CENELEC

EN 60704-2-7:1998

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik-
Sanas testu kodekss — 2. dala: Tpasas prasibas ventilatoriem

(IEC 60704-2-7:1997)

NAV

CENELEC

EN 60704-2-8:1997

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroiericu gaisa emitéta troksna noteiksanas
testu kodekss — 2. dala: Ipasas prasibas elektroskuvekliem

(IEC 60704-2-8:1997)

NAV

CENELEC

EN 60704-2-9:2003

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik-
Sanas testu kodekss — 2.-9. dala: Ipasas prasibas elektriskajam matu kopsanas
iericém

(IEC 60704-2-9:2003)

NAV

CENELEC

EN 60704-2-10:2004

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik-
Sanas kodekss testésanai — 2.-10. dala: Ipasas prasibas elektriskajam virtuves plitim,
cepeskrasnim, griliem, mikrovilnu krasnim un jebkuram to kombinacijam

(IEC 60704-2-10:2004)

NAV

CENELEC

EN 60704-2-11:1999

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik-
Sanas testu kodekss — 2.-11. dala: Tpasas prasibas édiena gatavosanas elektroiericém
(IEC 60704-2-11:1998)

NAV

CENELEC

EN 60704-2-13:2000

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta trok$na noteik-
$anas testu kodekss — 2.-13. dala: Tpasas prasibas tvaika nosiicéjiem

(IEC 60704-2-13:2000)

NAV

CENELEC

EN 60704-3:1994

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroiericu gaisa emitéta troksna noteiksanas
testu kodekss — 3. dala: Deklaréta emitéta trokspa vértibu noteikSanas un verific-
€Sanas procediira

(IEC 60704-3:1992)

NAV

1. piezime  Parasti izmantojamibas izbeig$anas datums bis standarta atcelSanas datums (dow), ko izsludi-
najusi Eiropas standartizacijas organizacija, tacu $o standartu lietotaju uzmaniba japiever$

faktam, ka atseviskos iznémuma gadijumos var biit ari citadi.

2.1. piezime Jaunajam (vai labotajam) standartam ir tada pati darbibas sféra ka aizstatajam standartam.
Datuma, kas te noradits, aizstatais standarts 3as direktivas konteksta vairs nav izmantojams.

3. piezime  Labojumu gadijuma atsauces standarts ir EN CCCCC:YYYY, ta agrakie labojumi, ja tadi bijusi,
un jaunnoraditais labojums. Tatad aizstatais standarts (3. aile) sastav no EN CCCCC:YYYY un
ta agrakajiem labojumiem, ja tadi bijusi, bet jaunnoraditais labojums taja neietilpst. Datuma,
kas te noradits, aizstatais standarts vairs neprezumé atbilstibu direktivas batiskajam

prasibam.

Piemérs: Attieciba uz EN 60704-2-3:2002 rakstams ta:

CENELEC

EN 60704-2-3:2002

Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — Gaisa emitéta troksna noteik-
Sanas testu kodekss — 2.-3. dala: Ipasas prasibas trauku mazgajamam masinam

(IEC 60704-2-3:2001)

[Atsauces standarts ir EN 60704-2-3:2002]

EN 60704-2-3:2002 labojums A1:2005
[Atsauces standarts ir EN 60704-2-3:2002
+ EN 60704-2-3:2002/A1:2005]

EN 60704-2-3:1994
2.1. piezime

[Aizstdj standartu EN
60704-2-3:1994]

3. piezime
[Aizstaj standartu EN
60704-2-3:2002]

Darbibas izbeigSanas
datums
(1.3.2005))

1.7.2008.




8.4.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 85/9

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4176 — Deutsche Bank e.a./Deutsche Steinzeug Cremer & Breuer)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 85/07)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 29. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémumi Deutsche Bank AG (‘DB”, Vacija), Goldman Sachs
Group, Inc. (“GS”, Apvienota Karaliste) un Lone Star Fund V (“LS”, ASV un Bermudas) minétas Padomes
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kopigu kontroli par uznémumu Deutsche Steinzeug
Cremer & Breuer AG (“DSCB”, Vacija), iegadajoties akcijas saskana ar parstrukturéSanas planu.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— DB: vispargji banku pakalpojumi,

— GS: ieguldijumu banku pakalpojumi un vértspapiri,
— LS: privata kapitala ieguldfjumi,

— DSCB: keramikas flizu raZo$ana un izplatiSana.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedurai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespg&jamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc 3is publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4176 — Deutsche Bank e.a./Deutsche Steinzeug Cremer & Breuer uz $adu adresi:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV L 56, 5.3.2005., 32. Ipp.



C 85/10

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.4.2006.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4057 — Korsnids/Assidomin Cartonboard)
(2006/C 85/08)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 31. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu un péc lietas nodosanas izskatiSanai atbilstosi 4. panta 5. punktam
uznémums Korsnds AB (‘Korsnids”, Zviedrija), kuru kontrolé Investment AB Kinnevik (“Kinnevik”, Zviedrija),
minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnu kontroli par uznémumiem
AssiDomdn Cartonboard Holding AB (“AD Cartonboard”, Zviedrija), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Kinnevik: Kontrolakciju sabiedriba ar lidzdaliba pasu kapitala sakaru un plassazinas lidzeklu uzpe-
mumos;

— Korsnés: kartona razoSana un pardoSana, ieskaitot kartonu $kidrumu iepakoSanai, papiru maisu
razo$anai un celolozi;

— AD Cartonboard: kartona razo$ana un pardosana patérinam, ieskaitot kartonu skidrumu iepakosanai.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lEmums $aja jautajuma vel nav pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsverumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4057 — Korsnis/Assidomin Cartonboard uz $adu adresi:

European Commission
Competition DG
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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